Orde van dienst voor zondag 4 oktober 2026 in De Schakel

3¢ zondag van herfst

jodendom en christendom

B

Voorganger: ds Wiebrig de Boer-Romkema
Muzikale begeleiding: Maria van Twist en Annemarie Knot
Ouderling van dienst: Froukje Houtstra

Vanuit de diakonie: Wil Sonneveld

Kindernevendienst: Margriet Leeuw-Pijnakker
VOORBEREIDING

Welkom

Ontsteken van de aandachtkaars in een moment van stilte

Bemoediging en openingsgebed (wij gaan staan)

Ouderling: Onze hulp is in de naam van de Heer
Allen: die hemel en aarde gemaakt heeft
Ouderling: Gedenk ons hier bijeen

onder de hoede van uw woord
Allen: Gedenk die bij ons horen in lief en leed.

Zegen ons dat wij elkaar behoeden.
(tekst: Huub Oosterhuis)
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Eerste lied: 8a: 1,2,3
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De he-mel zingt uw ma - jes - teit.
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Het eerste kinderlijk geluid Zie ik uw sterren in de nacht,
roept glorieus uw sterkte uit. die hemelhoog geschapen pracht,
Met onze kwetsbaarheid wat is dan niet het mensenkind
vertrouwd dat Gij het kent en zo bemint.

ontwapent Gij wat ons benauwt.

Groet:
VVoorganger: De Heer zij met jou!
Gemeente: Ook met jou zij de Heer!

Zingen: De Hof — een aantal keren gezongen
uit: Op de adem van een stem, liederen uit de gemeente van
Leeuwarden-Camminghaburen

Tekst: Helmer le Cointre Muziek: Marcus Veenstra
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Gebed om ontferming
besloten met het zingen van 'Kyrie eleison’ - Iona Community
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Gloria: lied 322
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322:2

Dat boek waarin getekend staan
gezichten, zielen, naam voor

naam,
hun overslaande liefde,
hun overgaande liefde,

hun weeén die niet overgaan.
Schrift die mensendagen schrijft.

Licht dat aanblijft.

WOORD
Met de kinderen: verhaal
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Zijn onvergank'lijk testament:
dat Hij ons in de dood nog kent -
de dagen van ons leven

ten dode opgeschreven,

ten eeuwig leven omgewend.
Schrift die mensentoekomst
schrijft.

Naam die trouw blijft.

Aardbeien

Lied als de kindé}en naa.i' de nevendienst gaan: lied 784
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men-sen voor el-kaar.
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Lezing uit het Eerste Testament: Jesaja 5: 1 t/m 7 - NBV21

Het lied van de wijngaard

1Voor mijn geliefde wil ik zingen

het lied van mijn lief en zijn wijngaard.

Mijn geliefde had een wijngaard,

op een vruchtbare helling gelegen.

>Hij bewerkte de grond, haalde de stenen eruit

en plantte een edele druivensoort.

Hij bouwde er een wachttoren,

hakte ook een perskuip uit.

Hij verwachtte veel van zijn wijngaard,

maar die bracht slechts wrange druiven voort.
3*Welnu, inwoners van Juda en Jeruzalem,

spreek recht tussen mij en mijn wijngaard.

sWat kon ik meer aan mijn wijnhgaard doen,

wat heb ik te weinig gedaan?

Ik verwachtte zoveel van mijn wijngaard,

waarom bracht hij slechts wrange druiven voort?
sLuister, ik zal jullie vertellen

wat ik met mijn wijngaard ga doen:

Ik ruk de doornhaag uit en breek de muur af,
zodat hij vertrapt en geplunderd kan worden.

sIk zal hem laten verwilderen,

er wordt niet meer gesnoeid, niet meer gewied,
dorens en distels schieten er op.

De wolken zal ik opdragen

geen regen op hem te laten vallen.’

sIsraél is de wijngaard van de HEER van de hemelse machten,
de gekoesterde planten zijn de inwoners van Juda.
Hij verwachtte recht, maar oogstte onrecht,

Hij zocht rechtsbetrachting, maar vond rechtsverkrachting.



Zingen: lied 1001: 1
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beschaamt de o-gen van de ster-ken.

Lezing uit het Tweede Testament: Mattelis 21:33 t/m 43 - NBV21

Luister naar een andere gelijkenis. Er was eens een landheer die een
wijngaard aanlegde en hem omheinde. Hij groef er een kuil voor de
wijnpers en bouwde een uitkijktoren. Toen verpachtte hij hem aan
wijnbouwers en ging op reis. z2Tegen de tijd van de druivenoogst stuurde
hij zijn knechten naar de wijnbouwers om zijn vruchten in ontvangst te
nemen. 3sMaar de wijnbouwers grepen de knechten, ze mishandelden er
een, doodden een ander en stenigden een derde. ssDaarna stuurde de
landheer andere knechten, een grotere groep dan eerst, maar met hen
deden ze hetzelfde. 37Ten slotte stuurde hij zijn zoon naar hen toe, met
de gedachte: Voor mijn zoon zullen ze wel ontzag hebben. 3sMaar toen de
wijnbouwers de zoon zagen, zeiden ze onder elkaar: “Dat is de
erfgenaam! Kom op, laten we hem doden en zo zijn erfenis opstrijken,”
30en ze grepen hem vast, gooiden hem de wijngaard uit en doodden hem.
soWanneer nu de eigenaar van de wijngaard komt, wat moet hij dan met
die wijnbouwers doen?’ s1Ze antwoordden: ‘Hij moet die ellendelingen
een ellendige dood laten sterven en de wijngaard verpachten aan andere
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wijnbouwers, die de vruchten wel aan hem afdragen wanneer het daar de

tijd voor is.” s.oDaarop zei Jezus tegen hen: ‘Hebt u dit nooit in de

Schriften gelezen:

“De steen die de bouwers afkeurden is de hoeksteen geworden.

Dankzij de Heer is dit gebeurd, wonderbaarlijk is het om te zien.”
Daarom zeg Ik u: het koninkrijk van God zal u worden ontnomen, en

gegeven worden aan een volk dat het wel vrucht laat dragen.

Zingen: 1001: 2,3
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de bierkaai wordt een stad van vrede.
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Wie denken durft, dat deze droom het houdt,
een vlam die kwijnt maar niet zal doven,
wie zich aan deze dwaasheid toevertrouwt,
al komt de onderste steen boven:
die zal kreunen onder zorgen,
die zal vechten in 't verborgen,
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die zal waken tot de morgen dauwt -
die zal zijn ogen niet geloven.

Uitleg en verkondiging

Gedicht IV - een gedeelte

Ik heb een neus

om de geuren van tulpen op te snuiven

en aroma’s die plotseling opwaaien

en me doen denken aan een dierbaar persoon of moment.
Niet om fosfor en zwavel te ruiken,

en het bloed,

en de kleren van de afwezigen...

Gedicht I1IV

Als ik terugkeer uit de oorlog

zal ik op zoek gaan naar het leven
waar ik zo naar hunker,

het leven dat ik nooit heb geleefd.
Maar wie garandeert me

dat ik het zal vinden?

Als ik terugkeer uit de oorlog

zal ik huilen, veel huilen

en heel verdrietig zijn.

Ik zal alles opschrijven...Alles.
Maar alvorens te sterven

zal ik leven,

al is het maar even.

Maar wie garandeert me dat ik terugkeer?

Stil moment
Muzikale meditatie
ANTWOORD



Zingen: lied 841: 1,2
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geloof om veel te geven,
te geven honderd-in,
wij zullen leren leven
van de verwondering:

Mededelingen

dit leven, deze aarde,
de adem in en uit,

het is van Gods genade
en zijn lankmoedigheid.



Inzamelingen: 1. Diakonie & Kerk 2. Doelcollecte

De eersteicollecte is altijd voor Diaconie en Kerk

U kunt uw giftiwoor kerk en diaconie overmaken naar:
NL 37 INGB 0000 8448 06

t.n.v. Diaconie Leeuwarden o.v.v. collecte Schakel.

Het doel van de tweede collecte is:
Prot. Kerk en Israel

Verbonden door gesprek en ontmoeting
U kunt uw gift overmaken naar:

NL 37 INGB 0000 8448 06

ieder dit dat wil kan een lichtje ontsteken aan de Paaskaars...

Gebeden
Dankgebed en voorbeden beantwoord met: Hoor ons bidden, God en
luister

4 9 ; @ —
=] = ——~——~-- ——
Hoor ons bid - den, God, en luis - ter
09 — @ .
-@,&—b—g. e o S —
wees  na-bij in licht en duis - ter.
Stil gebed
Onze Vader gesproken
Onze Vader in de hemel, wie ons iets schuldig was.
laat uw naam geheiligd worden, En breng ons niet in beproeving,
laat uw koninkrijk komen maar red ons uit de greep van het
en uw wil gedaan worden kwaad.
op aarde zoals in de hemel. Want aan u behoort het
Geef ons vandaag het brood koningschap,
dat wij nodig hebben. de macht en de majesteit
Vergeef ons onze schulden, tot in eeuwigheid. Amen.

zoals ook wij hebben vergeven
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Slotlied (zo mogelijk staande): lied 216 - Tussentijds
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wij zul-len rusten in vre - de.

2. Dan zal ik huilen en lachen en drinken en slapen;
dromen van vluchten en doden en huiv'rend ontwaken.
Maar niemand vlucht, nergens alarm in de lucht,
overal vrede geschapen.

3. Dan zal ik zwaaien naar vreemden, zij zullen mij groeten.
Wie was mijn vijand? Ik zal hem in vrede ontmoeten.
Dan zal ik gaan waar nog geen wegen bestaan -
vrede de weg voor mijn voeten.

Zending en zegen (Iona)

v: In ons hart en in ons huis
a: DE ZEGEN VAN GOD.
v: In ons komen en in ons gaan
a: DE VREDE VAN GOD.
v: In ons leven, op onze zoektocht,
a: DE LIEFDE VAN GOD.
v: Bij het einde, nieuw begin,
a: DE ARMEN VAN GOD OM ONS TE ONTVANGEN,
THUIS TE BRENGEN
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A-men, a-men, zo zal het zijn. Zo zal het zijn.

Welkom voor ontmoeting, koffie, thee en limonade in de foyer!
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